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Gelet op het koninklijk besluit van 28 november 1969 tot uitvoering
van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van
28 december 1944 betreffende de maatschappelijke zekerheid der
arbeiders, inzonderheid op artikel 17bis, vervangen door het koninklijk
besluit van 24 juni 1991, en gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
8 augustus 1997, 2 juni 1998 en 4 juni 1999;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
21 juni 2001;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
1 augustus 2001;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad nr. 1.351 van
15 mei 2001;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
Sociale zekerheid, gegeven op 23 november 2001,

Gelet op het besluit van de Ministerraad over het verzoek aan de
Raad van State om advies te geven binnen een termijn van één maand;

Gelet op het advies nr. 32.942/1van de Raad van State gegeven op
28 februari 2002, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 1°, van de
gecoordineerde wetten op de Raad van State;

Gelet op het advies van de Nationale Arbeidsraad nr. 1.398 van
26 april 2002;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken en op het
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 17bis van het koninklijk besluit van 28 novem-
ber 1969 tot uitvoering van de wet van 27 juni 1969 tot herziening van
de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het tweede lid, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
2 juni 1998, worden de woorden "kerst- en/of paasvakantie” vervangen
door de woorden "periodes van niet verplichte aanwezigheid in de
onderwijsinstellingen”;

2° het vierde lid, ingevoegd bij het koninklijk besluit van 4 juni 1999,
wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2002.

Art. 3. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 26 mei 2002.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

N. 2002 — 1906 [C — 2002/22433]

28 MEI 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk
besluit van 21 december 2001 tot vaststelling van de procedures,
termijnen en voorwaarden inzake de tegemoetkoming van de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uit-
keringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecodrdineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35bis, § 2, ingevoegd bij de wet van 10 augus-
tus 2001;

Vu l'arrété royal du 28 novembre 1969 pris en exécution de la loi du
27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du 28 décembre 1944 concernant la
sécurité sociale des travailleurs, notamment I’article 17bis, remplacé par
I'arrété royal du 24 juin 1991, et modifié par les arrétés royaux des
8 aolt 1997, 2 juin 1998 et 4 juin 1999;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 21 juin 2001;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 1°" aoQt 2001;
Vu lavis du Conseil national du Travail
15 mai 2001;

Vu I'avis du Comité de gestion de I'Office national de Sécurité sociale,
donné le 23 novembre 2001;

Vu la délibération du Conseil des Ministres sur la demande d’avis a
donner par le Conseil d’Etat dans un délai ne dépassant pas un mois;

Vu I'avis du Conseil d’Etat n° 32.942/1, donné le 28 février 2002, en
application de I'article 84, alinéa 1°, 1°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Vu l'avis du Conseil
26 avril 2002;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales et de I'avis
de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

n° 1.351, donné le

national du Travail n° 1.398, donné le

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans I'article 17bis de I’arrété royal du 28 novembre 1969
pris en exécution de la loi du 27 juin 1969 révisant I'arrété-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs, sont
apportées les modifications suivantes :

1° dans I'alinéa 2, modifié par I'arrété royal du 2 juin 1998, les mots
"la période du congé de Noél et/ou de Paques qui a" sont remplacés
par les mots "les périodes de présence non obligatoire dans les
établissements d’enseignement qui ont”;

2° I'alinéa 4, inséré par I'arrété royal du 4 juin 1999, est abrogé.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juillet 2002.

Art. 3. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I’exécution
du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 26 mai 2002.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

F. 2002 — 1906 [C - 2002/22433]

28 MAI 2002. — Arrété royal modifiant I'arrété royal du 21 décem-
bre 2001 fixant les procédures, délais et conditions en matiere
d’intervention de I'assurance obligatoire soins de santé et indem-
nités dans le co(t des spécialités pharmaceutiques

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a I’'assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I’article 35bis, § 2, inséré par
la loi du 10 ao(t 2001;
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Gelet op het koninklijk besluit van 21 december 2001 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden inzake de tegemoet-
koming van de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging
en uitkeringen in de kosten van farmaceutische specialiteiten, inzon-
derheid op artikel 8, 3°;

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 22 april 2002;

Gelet op het advies van de inspecteur van financién, gegeven op
22 april 2002;

Gelet op de akkoordbevinding van Onze Minister van Begroting van
3 mei 2002;

Gelet op het verzoek om spoedbehandeling, gemotiveerd door de
omstandigheid dat dit besluit onverwijld gepubliceerd moet worden
om de farmaceutische bedrijven, de verzekeringsinstellingen, de tari-
feringdiensten en de rechthebbenden ervan op de hoogte te brengen dat
de vergoedingsbases van de specialiteiten die in de referentieterug-
betaling zitten vanaf 1 juli 2002 verlaagd zullen worden, zoals beslist
door de regering als besparingsmaatregel bij de vaststelling van de
begrotingsdoelstelling en om de vooropgestelde besparing in het jaar
2002 volledig te verwezenlijken;

Gelet op het advies 33418/1 van de Raad van State, gegeven op
21 mei 2002, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van de
gecoodrdineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 8, 3°, van het koninklijk besluit van 21 decem-
ber 2001 tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden
inzake de tegemoetkoming van de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen in de kosten van farmaceutische
specialiteiten wordt in het tweede lid de vermelding "16 %" gewijzigd
door de vermelding "20 %" en de vermelding "26,7 %" door de
vermelding "33,35 %".

Art. 2. In hetzelfde besluit wordt een artikel 8bis ingelast, luidende :

« De vergoedingsbasis berekend op niveau van de prijs buiten bedrijf
van alle specialiteiten die met de letter "R" zijn aangeduid in de kolom
"Opmerkingen” van de lijst, wordt met 4,76 % verlaagd per 1 juli 2002.

De vergoedingsbasis van alle specialiteiten die met de letter "C" of
"G" zijn aangeduid in de kolom "Opmerkingen” van de lijst, mag niet
hoger zijn dan de vergoedingsbasis van de referentiespecialiteit per
1 juli 2002. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 2002.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoering
van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 mei 2002.
ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

N. 2002 — 1907 [C — 2002/22434]

28 MEI 2002. — Koninklijk besluit tot wijziging van het percentage
bedoeld in artikel 35ter van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen gecoor-
dineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen gecoordineerd op 14 juli 1994,
inzonderheid op artikel 35ter, ingevoegd bij de wet van 2 januari 2001
en gewijzigd bij de wet van 10 augustus 2001,

Gelet op het koninklijk besluit van 22 maart 2001 tot wijziging van
het percentage bedoeld in artikel 35bis van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen
gecoodrdineerd op 14 juli 1994,

Gelet op het advies van het Comité van de Verzekering voor
Geneeskundige Verzorging, gegeven op 22 april 2002;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
25 april 2002;

Vu I'arrété royal du 21 décembre 2001 fixant les procédures, délais et
conditions en matiere d’intervention de I’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités dans le colt des spécialités pharmaceutiques,
notamment I'article 8, 3°;

Vu I'avis du le Comité de I’Assurance des Soins de Santé, donné le
22 avril 2002;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 22 avril 2002;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 3 mai 2002;

Vu I'urgence, motivée par le fait que le présent arrété doit étre publié
sans délai afin d’informer les firmes pharmaceutiques, les organismes
remboursement des spécialités qui se trouvent dans le remboursement
de référence sont diminuées le 1°" juillet 2002, tel que décidé par le
gouvernement comme mesure d’économie lors de la fixation des
objectifs budgétaires et afin de réaliser complétement I’économie
présupposée dans I’'année 2002;

Vu I'avis 33418/1 du Conseil d’Etat, donné le 21 mai 2002, en
application de I'article 84, alinéa 1°", 2°, des lois coordonnées sur le
Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Arréte :

Article 1°". A l'article 8, 3°, de I'arrété royal du 21 décembre 2001
fixant les procédures, délais et conditions en matiére d’intervention de
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnités dans le codt des
spécialités pharmaceutiques, la mention "16 %" est modifiée par la
mention "20 %" et la mention "26,7 %" par la mention "33,35 % ".

Art. 2. Un article 8bis, rédigé comme suit, est inséré dans le méme
arrété :
« La base de remboursement calculée sur le prix ex-usine de toutes

les spécialités qui sont désignées par la lettre "R” dans la colonne
"Observations” de la liste, est réduite de 4,76 % le 1°" juillet 2002.

La base de remboursement de toutes les spécialités qui sont
désignées par la lettre "C" ou "G" dans la colonne "Observations” de la
liste, ne peut pas étre supérieure a la base de remboursement de la
spécialité de référence le 1°" juillet 2002. »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le 1°" juillet 2002.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de I’exécution
du présent arréte.

Donné a Bruxelles, le 28 mai 2002.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

F. 2002 — 1907 [C - 2002/22434]

28 MAI 2002. — Arrété royal modifiant le pourcentage visé a
I’article 35ter de la loi relative a I'assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a I’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
coordonnée le 14 juillet 1994, notamment I’article 35ter, inséré par la loi
du 2 janvier 2001 et modifié par la loi du 10 ao(t 2001,

Vu l'arrété royal du 22 mars 2001 modifiant le pourcentage visé a
I’article 35bis de la loi relative a I’'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu l'avis du le Comité de I’Assurance des Soins de Santé, donné le
22 avril 2002;

Vu I'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 25 avril 2002;



